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•ige magyar levegőt szívjon 
gyermekéveinek emlékeihez és 
Ott az anyaföldőn tanulja meg 
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munkaadók és mi
ISMÉT MAGYAR CIKKET KÖZÖLT• A« “VANCOUVER PRO- 
VINCE" — A “VÉN DIÓFA" CSARDA ÉS AZ UDVARIAS 
MAGYAR NÉP JELLEME TÜKRÖZŐDIK VISSZA BRITISH 

. | FELTALÁLTÁK AZ COLUMBIA LEGNAGYOBB LAPJÁNAK TUDÓSÍTÁSÁBAN
Márciusban magyar darabokkal járja' ELSOLLYEDHETETLEN Már többszőr hirt adtunk ar-[körny«w,tt>en fogyasztja azt
be Kanadát a "Hart Hanté Qaartet" . , REroL6c,PET |5 Xí *£2S*.E£EST " -

HOUSE QUARTET- ELSŐHEGEDOSÉNEK TOLLÁBÓL «$» repülőgépek ugyanis sok s4bjain is me!jelent mUgy.rb,- STÍÍSÍ ‘T* 1
EgyMejüleg érkezett a szer- sávul Kréaz Géza = montrea iferiiíek tVuZiZkb^tel- ^'ÍÍlálkMutÍ ^*^ÍvleMd5* a >h^ince >tu-

kesztóségbe a “Toronto Globe"!Tudor Hallban. 1931 márciusát mészetesen magukkal vlvén a „atk!zálu aneti 2taKáktaÍ1 f4**1* h°Ö a ma«ar
— az “Idegenek" fölött legma- pedig a magyar muzsika ta- pilótát utasait és értékes rakó- British ColJ^bl. ezen 11. I konjrí,a Azokon magas he. 
gasabban trónoló kanadai napi mázává varázsolja majd a Hart mányát Is. ., **nh|a ezen legna- gyekbe összehordott friss fóze-
lap egyik legutóbbi száma és'House Quartet egész Kanada- , " . ,,aP'aPJan- *"indezt léket használja elsősorban és
egy levél Newyorkból. Mindkét szerte. Európa és Amerika után a.onh-* ■■ b, "3. a4,"??,* a""y'va '* '"kál* Qrvendetw" a kannás ételektől, valamint a
tó egyik legnagyobb kanadai második hazájának váro*0*a ÍL ? Vanad4ba" “"*»•<ülözhHetl.n"
magyar értékünk kezevonásót'szólaltatja meg évszázados k.,.‘ . .. . ***? . ank. n ancou" mesterséges, kelesztószerektől
viselte magán: Krfe, Gézáét A Guarnerius hegedűjét a vonós-\M blzonyltottiu, te,je8 siker," gyütólet^^lig are. É* ““S*

Itt. mint a magyarság - hanem főleg azért miután ápolták egy- nagy magyar hegedűst nem kell négyes nagymestere. A tenger- , M)dő , „nóto ,4t. T*nk ho_v „ a C$0VM kukorica, meg a papri-
másban a, egymásrautaltság tudatit . ennek következtében U Kanadai Magyar Újság hasáb partié, a tengerpartig tartandó ™ ” “.^uhaná e kl ‘Sn£Su ZSSXEXL ^ még . Mg-jain dicsérő jelzőkkel elhalmoz- körútja folyamán március lM-'ík^S , eI*^ ,L . * .. “ U r' munka előkelt bb éttermekben is az e-

runk - megteszik ezt he,yet- két pedig Winnipegen tö,ti .? 7f ü* « csemW. Mindé, per.
*ünk a világ nagy angol, fran- Krcsz Géza, hogy honfitársai kö DaLlok a “'lihi’id ír * * T 1 e21e?V sze nem tévesrti •• hatását az
la„ német és spanyol lapjai. Itt rében ülhesse meg a szabadság . » , szárasakban elhe nJví mUk- • • * eszont3 idegenekre — főleg ha ütemes

n-YT'-fr, -r?1"- iSSMsstí: e:,; tr,t r raí■ni! ™<llln'1.m!,beS °e ‘°íy ‘ '•Toront- Olob.-,™ ^ ==to»l » **"n,t “■' i.lálh.Mti.ínybL. Ifooíái
bennünket óosárlóknak Is .cikkéről meg ne feledkezzünk,lőgép még a legnagyobb vihar nunk, hogy bennünket magya- M|

. „ ' ... ., , , ' I eddig sem, míg angol rovatunk- esetén is legalább négy óráig rókát végre kiemelnek a mon- -Alig néhány hétre rá hogy a ^ ki®°ölhetünk ^ maradhat a víz felszínén ‘ go.-rokonság átka alól és egy .,E|Zekutál a vncouveri újság
foldken kség legkeresettebb kar,|6 áru g, aMylt hogy '^_________________________ színvonalra helyeznek a ,ö£ ^ ‘T" k0^ha
mesterének, Toscanimnek pál- .. , ,, .... , . 1 . válogatott receptjét nagyrészt..... ,. ... ezúttal sikerült első ízben ha- ; fehér fajjal. .. -if, &
■ája alatt Newyorkban felhang- hasábot kanyarltani ennek EZER DOLLÁR JUTALOM A . ‘ 0 óhw, háziasszonyok jegyzetei,
zott Kodály -Marosszéki tánc'-a mvovosuc^ctamcv A Vanc0uver Provlnee* Ve- ma meg a híres budai “Vén dió-
a múlt hét elején ötezer ember .. "y ,e 0as|U.h,^na al na" szelszky X Ferenc szivessiégé- fa" csárda titkos szakácskőny-
szorongott Ismét a Steinway |n a|lr!a |f3z ° ,, a 'n,‘i1 Ez esetben azonban nem va- hői megküldött múlt vasárnapi ve alapjáé. így találkozunk a
Göncért Hallban. A nagy érdek ®yar U Ura SZ " ^rt a laml. rablógyilkosságról van száma pedig egyenecen felma- "Vancouver Province" hasáb- 
lödést pedig nem kisebb esc-, U®yfn nemcsa a art ou”e szó, hanem egyszerűen a sas- gasztalja a magyar hép vendég- jain a savanyukáposzta-levessel 
■nény váltotta ki, mint hogy a''0',0snegyes magyarorsz g, a kajcbewanj pjstevan kerület vá- erényeit a fellegekig d csé- vajbásült fogassal, marhagu- 
Krész Géza vezetése alatt ját-jnemf5 Z eur pa a ut lasztási botrányának előidézőit ri a magyar asszonyok konyha-|lyássál, töltött, paprikával, bor
szó torontói Hart House vonós-,'an nne azo" “ 'z ( szeretné ezen az utón megkapa- művészetét és végeredménybe^ jupörkőlttel, tepsiben sült almá 
négyes Kósa György tlatal ma- m _"nesea ozpon ja . aB)aror rjtan| a regjnai ügyészség, a arra a következtetésre ji*t,.hogy„ val — no meg az elmaradhatat- 
gyar zeneszerző kéziratban 12- 8Z 8 különböző oldalról érkezett fel-1"1- it is a pleasure to m«et tha'lan “Dobos” tortával. -Mirtdeze-
vő művét mutatta be — először A magyar nép muzsikája, —l jelentések alapján megindított charming Magyart, whdse mán- két ti elangolosodott fiatal mi- 
az egész világon. A tomboló sl-!amely modern zeneszerzők ré- vizsgálaton kiderült, hogy tény- ner '8 s0, courteous!" (örül aíjg^á'r lányok okulására közölni 
kér volt a megmondhatója an- vén eljut ma már a newyorki, lég visszaéltek egyesek a sza- émber, ha bájos ..magygrokkit|is Yogj'uk, egyik legközelebbi szí 
■ak. hogy Ismét egy olthatatlan hangversenydobogókra is, —az vazatl joggal. találkozik, akik oly udvariasak) murikban, azzal a gyönyörű ké|>

magyar fáklyával több világit óhaza kiapadhatatlan zenei! - A tények azt Is világosan be- Tehat e n*P^nk vendéglátó u*-’ pel együtt, mély egy magyaros. 
Amerikában. (kincse és Budapest szépsége bizonyították, hogy csalással sl- varlaes*e* az- a|t*ly még * tá-jdlszltéstf konyhában főző me-

Amlnt a “Marosszéki tánc" (mind ott csülog a “Toronto került csak győzelemre juttatni Ivo,*,' Columbiában iá be.- |jiyecske. alakjában tette teljessé-
csakhamar bemutatásra került Globe" sorai között. És mig a kerület képviselőjét. Miután a életet szerez a magyarnak, a “Vancouver Provinee" szert

Még a nagyszerű magyar ételek gyönyörű “magyar" oldalát, 
is jobban izlenek, ha a magyar-___
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-hivatva lenne arra. hogy Kanada magyarságét anyagilag le egy 

széttörtetetles gyűrűbe kovácsolja. Hegy mindennek száz lés 
száz oka van, azt nagyon la Jól tudjuk. Azonban most, amikor 
télén legégetőbbé vált az a kérdés, hogy a magyar munkanél
küliek valamelyes megélhetéshez jussanak: most talán nem lesz í 
Időszerűtlen, ha Ismét feszegetjük ezt a problémát.

Nem te annyira a télre gondolunk, hiszen ennek már hi
hetőleg hamarosan vége szakad. Arról lenne sző, hogy a tava
szi munkák megkezdéséig legalábbis amennyire a körülmények 
megengedik. Igyekezzék annyira közeledni egymáshoz a ma
gyar munkaadó és munkáé hogy lehetségessé váljon aa a-régi 
álom, hogy magyar embernek csak magyar dolgozzék ebben ?z 
országban! Lesznek sokan, jól tudjuk, akik ez ellen a terv ellen 
nem egy ellenérvet állítanak majd, mondván, hogy ők már ki
tapasztalták mindezt és nem vált be.

Szabadjon azonban Itt előhozakodnunk más nemzetisé
gek példájával. A potyáitok s ukránok például, akárcsak a né
metek, nem csupán azáltal váltak gazdasági és politikai hata
lommá Kanadában, hogy nagyobb tömegekben telepedtek meg

nemcsak megbecsülést vívtak ki fajtájuk mindenegyes képvise
lője számára, hanem egyúttal gondoskodtak Is arról, hogy mun
kásaik megélhetéshez Jussanak.

Míg ugyanis ha magyarjaink a városi és állami segélye
zéssel valahogy szűkösen ki is húzzák a telet, kérdés, hogy ml 
lesz velük tavasszal és a nyáron? Azt mindenki világosan lit- 
Jtf, hogy az Idén a farmerek még kevesebb embernek tudnak 
majd munkát adni. Az iparosok és vállalkozók hasonlóképen 
szintén nagyonls meg fogják gondolni, hogy hány segítséggel 
dolgozzanak. A fontos azonban az volna, hogy azok a munka
adók. akik a nehéz viszonyok ellenére mégis kénytelenek avagy 
tudnak segítséget alkalmazni — magyar embernek adjanak ke
nyeret.
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Mindez fokozottan áll a magyar előmunkásokra, akiknek 
száma örvendetesen megnőtt az elmúlt évek folyamán. Egyes 
nemzetiségek valósággal ezzel alajtoztik meg a mienkhez vi
szonyítva aránytalanul jobb elhelyezkedésüket, hogy mindent 
elkövettek az élőmunkáéi állás megszerzésére és azután pedig 
az élőmunkáé legjobb összeköttetéseit használta fel arra, hogy 
honfitársait Juttassa elsősorban munkához. Így érthető aztán, 
hogy egyes nagy városokban Is — ahol ma kénytelen a magyar 
kegyelemkenyéren élni — egész városrészek bújtak ki az elmúlt 
két évtized alatt a földből és a németek, polyákok, ukránok 
nyugodtan várják be a tél elmúltát a saját házukban: miután 
tudják, hogy ha tavasszal lesz valami munka, azt igyis-ugyls ők 
kapják majd meg.

Nálunk magyaroknál sajnos erre nem lehet számítani. 
Azonban ha a magyar munkaadók elhatározzák magukban, 
hogy ezentúl hacsak lehet magyar munkást fognak alkalmazni, 
egyesedben megenyhül a helyzet és sokkal nagyobb reménnyel 
nézhetnek majd a jövő elé munkaadó és munkás egyaránt. Azt 
még a legszigorúbb munkaadó Is tudja, hogy a magyar munkás
nak nincs párja a földkerekségen s így ugyanakkor, amikor fe- 
lebarátl és hazafias jótettet visz végbe, egyúttal nem kell külön 

/Áldozatot hoznia.
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Cincinnatiban is, Reiner Fii- Kresz Géza a “Kanada büszke- zonban a legszigorúbb nyomo- 
gves magyar dirigens Jóvoltá- sége” névvel kitüntetett együt- zás eem tudott komoly eredőié
ből, u<ry aratott január 28.-án tessel járja a világot, felesége, nyékét felmutatni, most $1000 
Ismét óriási sikert a magyar ze-! Nonth Drewett angol zongora- jutalmat tűztek ki a nyomrave- 
neszerzők müveinek bemutatá- művésznő pedig — az Óhazában zető részére. Angol iró a magyarokat

ért igazságtalanságokrólVIDRALESEN velencei gondolás csak hitvány két tudott kászolitanl, — elin- húzódó nádrészekben. A vidra felett a csöndes faltisl éjszaká-
vizlpoloeka. jdultunk megint kettesben egy éjszakai lesből való meglövése, bán. Az áldozat magasra dob- A “Balkán ut" (“The Halkan. — Mélyen Magyarország ele-

A BABANE8F. BALÁZS, Megszokott helyemen a ladik körútra s ha mindsürübben e-' amikor holdfényes éjszakákon ta fel magát, én pedig nem bír- Road”) eimü könyvében Archl- ven húsába kellett vágni.
J*. ' „ orrába kuporodva utaztam az szembe nem Jutott volna az a kijön játszani családjával'a ná- va tovább parancsolni az ide hald Lyall, jónevü angol Iró, is - j Az Iró ezután kijelenti, hogy

A Kanadai Magyar Újság" öreggel, s megtanultam csodál- Szomorú körülmény, miszerint dasok mellett húzódó kertekbe, geimnek kiugrottam s letaposva merteti közép-európai és balká- j könnyű dolog kinevetni a ma-
eredeti tárcája nl g megjgmemi a nádasok vl- már csak napok választanak el ennek a stratégiai végrehajtása minden utamba került káposzta ni kirándulása élményeit. Az Agyarokat, hogy most hirtelen

A rejtelmesen susogó náda- lágát. Beláthatatlan labirintus az Iskolaév kezdetétől, amikor már a nagybátyámra hárult, fejet, lerohantam a partra s a iró ismételten hangsúlyozza, ■ Wllson eszméjéhez tértek meg.
•ok beláthatatlan erdejének rej- volt az idegennek, de 6 úgy is- mindezen gyönyörűségek meg- miután az én sürgős Jelenté- fényes holdvilágnál megdermed hogy könyvében, amely kizáró-j Tényleg a magyarok teljes logt
tekutjait Ismerni, abban eliga- merte az ötvenezer holdnyl ős- szűnnek, jómagam is igen c-són- sem alapján mindent részlete- ve Ismertem fel a tiszteletes asz lag útleírás, a leggondosabban kával mondhatják: "Sohasem
zodnl tudni, vagy ringó lápok világoL mint én a nadrágzsebe- desen szemléltem a látszólag el sen kitudakolt Imre bá'tól. szony Márton nevű hatalmas kerülni akarja a politikai vonat-' kértük tőletek ezeket az ujatite-
mélyén eldugott tőkés kacsa- met. Útjainkon szó az vajmi! hagyatott, de valójában minden1 Rá pár napra újabb tapaszta- kandúr macskáját, amely ép- kozásokat. Ennek ellenére Bu tű nemzetiségi elveket, de ha
fészkeket és minden avatatlan kevés esett közöttünk, lévén az részében nyüzsgőén forgalmas latok reményében, egy gyönyö- pen utolsókat rúgva próbált dapestről szóló fejezetében eze-' alkalmazni akarjátok, legalább
hálófoeztagoktóktói ravaszul el öreg igazi régi kunsági "embör” lápvilágot. rü teliholdas éjszakán, ponto-[küzdeni a dicstelen halállal. két Írja: alkalmazzátok következetesen s
dugott dgányhal-varsákat meg akinek a rövid szárú garasos A ravaszul surranó bóbitás san este tíz órakor kiültünk Ibi! A következmények súlyos vol "Már a határvárosban észre- necsak akkor,
találni: mindehhez tudomány pipával naphoeszant bevolt dug .vöcskök meg a torkát basszus re há' utasítása alapján annak; tán gondolkozva szótlanul áll- vettük, hogy olyan országba ér-[javára szólnak."
kell és nem minden földi ha- va a szája. Részint a szunyó- hangon próbálgotó bölömbika, a káposztás kertnek az aljába, tam a tetem mellett. A Jól í- kéziünk, amelynek súlyos pa- _ _ _

gok elszántan támadó légiói el- j amint kacérul hintálja magát a egy vad söprű csomó közepébe j rányzott lövés tudatában nyu- naszra van oka. Fejünk felett1
k len, részint pedig a sok felesle-, nádszálon, — amelynek a hang építve a hadállást, ahol meg- godt léptekkel ért oda az öreg jámbor háziáldásként függött a1
k ges beszédek elkerülése miatt jában különben mindig erős ha szoktak vidráék jelenni s a vete J Nimród, de hogy ő is mit gon- j a “Magyar Hiszekegy” szövege: j

sonlatosságot véltem felfedez- ményeket lehemperegni.

ha a klsantant

landónak adatik, hogy módja le 
beieokoeodnl Pedig 

mind olyan dolgok, amelyeknek 
tudása őrlési értékkel bír a Jő- la.
vő nemzedék azon képviselői e- Az Idők minden risxontagsá- nl a részeges kántorunkéval.—j Nagybátyám háromcsövű va- ha mindez kiderül s a Diana va- Magyar: I Ontario Peterboro városában
lőtt, akik minden áldozatra ké- galt megállt tasla kalapját tar- Azonban mindezek s minden dászpuskája öreg sörétre töltve dász társaság tudomást szerez I believe in one God, (e8X Low nevű fiatalember ml-
pesek, (még a legjobb nadrág- hójára lökve tempó*n s a la- más észlelés úgy lettek elvágva mellette pedig az Izgalomtól dl- minderről, azt nem árulta el. : I believe in the Unity of my j közben vendégségben volt a
Jukat sem kímélve) hogy ágbe- vlrozás minden mértani tudó- egyszerre, mint a tőkén lefeje- deregve én húzódtam meg * go- ,De mit szól majd a tiszteletes Ceuntry, szomszédban. Igen gyanúsan vl
nyúló akácfák sudaráról • In- mányit a kisujjában hordó fö- tett karácsonyi pulyka nyaka, lyós fegyverrel. Amint ültünk asszony! ... I believe in one EternaJ Divine selkedett. Hogy gondjait elle
nen onnan megszerezhessék a lénnyel vezette a lflekveeztőt a;amint kibukkanva egy kis tlsz- s az óraütések egymásután konj így hát miután Mártont far- Justice, relJék, kártyázni kezdtek. Egy
mindennapi varjutojásokat a-; amíg egy-egy kritikus helyen át [ tásra tőlünk alig öt lépés távol- dúltak a református templom kánál fogva jó messzire bedob- I believe in the reeurrection of váratlan pillanatban azonban 
vagy Bókákat. (nyomultunk —r útban valame-jságra egy fókáéra emlékezteti toronyóráján, az ezüstös hold- ta a nádasba, haza felé Indul- Hungary! Ámen! |Low felugrott helyéről és a

Például aa öreg Markő lm- lyik tiszti* felé, ahol varsái voF j karcsú barna fejjel s egypár ra-, fényben minduntalan látni vél- tünk nagyobb csöndbe, mintha Vele szemben a nemzeti jeti- szomszéd szobába sietve golyót
re bácsinak a kegyeibe bejutni , tak lerakva —% ráértem elnézni - vaszul csillogó szemmel talál- tem a vidrát amint kimászik a lesen ültünk volna s mikor a ge: "Nem, Nem! Soha!" mögöt- röpített, agyába. Tettét családi
csak otthonról elcsent szüzdo- az öreget feltört gatyaszárával, i tűk magunkat szembe: de csak zsombékok közül s Izgatotton kapuhoz értünk, csak annyi te az uj kicsi Magyarország tér bajokkal magyarázzák,
bán nyal lehet de megéri, lévén dlóbaraa lábszáraival, amelyek j egy pillanatra “Hljj az anyád" súgtam a bátyámnak, hogy “a- megjegyezni valója volt az öreg képe, amelyet egy sötét, vérző - — —, —i.i—i_i—i_i-i,
6 a kiskunhalasi nidrengetegek a sok ptőemcatpéstől teli apró fe köpte el a szót Imre bátyám, a- hol jön e", de egypár erélyes li- nek, hogy öcsém, ha pedig er- töviskorona vesz körül, amely 
koronázatlan csikász-pákáaz és hér forradásokkal, valami bar- mint a rabló egy kecses villa- hamrataposás után rájöttem, ről senki nem tud meg semmit, kegyetlen súlyával az elvesztett 
gyógyjáóca-fogó fejedelme. De na pergamentre Írott ókori hle- nással eltűnt szemünk elől. hogy lesen csöndben szokás ül- kajwz egy nagy doboz golyót a területekre nehezedik. És ez 
minden dohány elemelést, vala roglifákra emlékeztettek. Néha A nád világ legfalánkabb hal- nl s tőlem telhetőleg türelmesen puskádhoz. mind tiszta szlnigazság.
mint a felfedezés esetén a kiji- ai öreg taláa észrevette méltán fogyasztója egy gyönyörű pél- vártam. i A megvesztegetett bűntárs Alig van olyan magyar határ
só atyai pofonok Izgalmat meg- kiérdemelt csodálatomat s a- dány vidra volt. A toronyóra elütötte a két- rossz lelkiismeretivel csak egy állomás, amely nem szinmagyar

mint egy aBg észrevehető mo- Minden nádvágó ember és tőt .amikor félbalra tőlünk egy hét múlva mertem átmenni a vidék kellős közepén állana. A-
sa alatt, i leslpuskás előtt igen kedves ál- ■ sötét alak mozdult meg óvato- tfszteletesékhez, s töredelmes hogy Szlovákiából érkeztem és
mosolyé- Ízt, lévén a bőre télen, nyáron san a magas fűben s bátyám, lélekkel, de azért ártatlan po- egy hét múlva Erdély felé foly- 
toglnkább pénzérték, mivel a prémje a lassan t álhoz emelte a 'drilling*-, fát vágva hallgattam a tisztele- Láttám utamat egy felületes pH
ölen vó-> vishhásra készült s Így a szőrt et. Pár uyemaaító pillanat u- tes asszony áldásait arra a hím- lantossal is hogy a

jnem ereszti soha. Amint az ö- tán, amíg az Izgalomtól agy *-( pétiéire vonatkozólag, akinek néprajzi Magyarország legalább 
amikor regtől megtudtam 6 már napok reztem, hogy a szivem a tor-: útjában volt a szegény. Jő egér- Is 20—30 mérföldnyire tulter- 

meg óta figyeli a zsiványokaL mert!komban ver, éles csattanásaal'fogó s minden macska! Jótulaj- jed a politikai Magyarország ha 
*, többen vannak s itt ütötték fel j dördült el a fegyver, ezerszere-1 donságokhan bővelkedő Márton tárain és megértettem, hogy mit

a nádasok I kandúr.

AGYONLŐTTE MAGAT 
KÁRTYÁZÁS KÖZBENdőlt s mit sejtett arra az esetre, The National Creed of the

w

KIVÁNDORLÓ TRAGÉDIA 
PARISBAN

Zobel Sándor magyar szabó- 
, segéd leszúrt* Ulábner Armand 
Iszlovák m(inkáét. A magyar 
fia kölcsönadta a szlovák mun
kásnak a cipőjét most azonban 
visszakérte, mert munkahelyet 
kapott és ott Jelentkezni akart. 
A szlovák munkás erre bevallót 
ta, hogy a cipót eladta. A 
gyár Bu annyira dühbe Jött 
hogy leszúrta barátját. A szlo
vák Bu állapota válságos, a 
gyár fiat letartóztatták.

érte, ha az
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